
INSTRUKCJA UÝYTKOWANIA MEBLA
FURNITURE USE INSTRUCTION

WICHTIGE HINWEISE
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Montage laut
der Aufbauanleitung

durchfuhren.

Podczas monta¿u
postêpowaã

zgodnie z instrukcj¹.

While assembling
follow

the instruction.
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Symbol elementu
Element symbol

Elementeszeichen
1
2
3
4
5
6
7
9

10
11

Wymiary
Measurements

Ausmaß
1105x325
1105x325
740x330
702x321
701x290
702x60

1065x731
1023x348
1023x348
1023x348

Kod
Code
Kode

SK1-130
SK1-131
SK1-207
SK1-306
SK1-323
SK1-402
SK1-9903
SK1-016

SK1-023/A
SK1-024/A
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BLACK RED
R

Paczki:/Packages:/Paketen:
Korpus /Body /Möbelkorps
Fronty /Fronts /Möbelfronten
Akcesoria /Accessories /Zubehör

Korpus /Body /Möbelkorps

kd/11/7POP System

1 1 szt.
1 Art.
1 Stck.

1

2
1 szt.
1 Art.
1 Stck.

22

3 1 szt.
1 Art.
1 Stck.

3 4
1 szt.
1 Art.
1 Stck.

4

5
2 szt.
2 Art.
2 Stck.

5

1 szt.
1 Art.
1 Stck.

6 7
1 szt.
1 Art.
1 Stck.7

kw/11/7

10
2 szt.
2 Art.
2 Stck.

9

Fronty/ Fronts/ Möbelfronten

Fronty/ Fronts/ Möbelfronten

10 111 szt.
1 Art.
1 Stck.

1 szt.
1 Art.
1 Stck.
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Regulacja drzwi
Adjustment of door
Türeneinstellung
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Montage laut
der Aufbauanleitung

durchfuhren.

Podczas monta¿u
postêpowaã

zgodnie z instrukcj¹.

While assembling
follow

the instruction.
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Do monta¿u potrzebne s¹:
You need for fitting-up:

Zur Montage werden Sie brauchen:

Akcesoria/
Accessories/
Zubehör 4x
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Montage laut
der Aufbauanleitung

durchfuhren.

Podczas monta¿u
postêpowaã

zgodnie z instrukcj¹.

While assembling
follow

the instruction.
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Montage laut
der Aufbauanleitung

durchfuhren.

Podczas monta¿u
postêpowaã

zgodnie z instrukcj¹.

While assembling
follow

the instruction.
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Montage laut
der Aufbauanleitung

durchfuhren.

Podczas monta¿u
postêpowaã

zgodnie z instrukcj¹.

While assembling
follow

the instruction.
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